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Z M L U V A  O  D O D Á V K E  P L Y N U  
uzatvorená podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 

a podľa zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
medzi 

 
MET Slovakia, a.s. 
so sídlom Sasinkova 12, 811 08 Bratislava 
IČO: 45 860 637 
DIČ: 2023117107, IČ DPH: SK2023117107  
bankové spojenie  -údaj sa nesprístupňuje-, číslo účtu: -údaj sa nesprístupňuje- 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č.: 5118/B 
v mene spoločnosti konajú Richard Prokypčák, člen predstavenstva, a Rastislav Sádovský, člen predstavenstva 
(ďalej len „dodávateľ“) 
 
a 
 
Tepláreň Košice, a. s. 
so sídlom Teplárenská 3, 042 92 Košice 
IČO 36 211 541 
DIČ 2020048580 
IČ DPH SK2020048580 
bankové spojenie -údaj sa nesprístupňuje-, číslo účtu -údaj sa nesprístupňuje- 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I v oddiele Sa vo vložke č. 1204/V 
v mene spoločnosti konajú Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva, a Ing. Peter Mihaľov PhD., 
podpredseda predstavenstva 
(ďalej len „odberateľ“) 
 
(dodávateľ a odberateľ spoločne ďalej len „zmluvné strany“) 
 
takto: 
 
 
1. PREDMET ZMLUVY 
 
1.1 Dodávateľ sa touto zmluvou zaväzuje dodávať odberateľovi do dohodnutého odberného miesta (OM) 

plyn v dohodnutom množstve a lehotách uvedených v tejto zmluve, a na ten účel zabezpečiť 
pridelenie dohodnutej distribučnej kapacity pre OM, prepravu a distribúciu plynu do OM počas 
trvania tejto zmluvy na úrovni dohodnutej distribučnej kapacity pre dodávky plynu podľa tejto zmluvy 
a prevziať zodpovednosť za odchýlku odberateľa a odberateľ sa zaväzuje zaplatiť dodávateľovi za 
dodaný plyn dohodnutú cenu podľa článku 5 tejto zmluvy. 
 

1.2 Prevádzkovateľom distribučnej siete (PDS) je plynárenský podnik oprávnený na distribúciu plynu, 
ktorý vykonáva distribúciu plynu do OM. PDS je v čase uzatvorenia tejto zmluvy spoločnosť SPP – 
distribúcia, a. s. so sídlom Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava, IČO 35 910 739. 
 

1.3 Technické podmienky PDS a Prevádzkový poriadok PDS sú dokumentami vydanými PDS na 
zabezpečenie fungovania distribučnej siete na základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 
Technické podmienky PDS a Prevádzkový poriadok PDS sú pre zmluvné strany záväzné. 
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1.4 Dodávateľ má postavenie dodávateľa plynu podľa zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov. Za účelom riadneho plnenia tejto zmluvy a dodávok plynu do OM pre 
odberateľa je dodávateľ povinný uzavrieť zmluvné vzťahy s PDS a v prípade potreby aj 
s prevádzkovateľom prepravnej siete; za tým účelom mu odberateľ udeľuje príslušné oprávnenie na 
zabezpečenie distribučnej kapacity pre OM a na zabezpečenie prepravy a distribúcie plynu do OM 
počas trvania tejto zmluvy. 
 

1.5 Odberateľ má postavenie odberateľa plynu podľa zákona č. 251/2012 Z. z. Odberateľ využíva plyn 
najmä na kombinovanú výrobu elektriny a tepla. 
 

1.6 Plynom sa na účely tejto zmluvy rozumie zemný plyn, ktorý je zmesou uhľovodíkových plynov 
tvorenou prevažne metánom. Plyn musí vykazovať kvalitatívne parametre špecifikované 
v Technických podmienkach PDS. 
 

1.7 Odberným plynovým zariadením (OPZ) je zariadenie odberateľa plynu určené na odber plynu. 
Odberateľ je povinný zabezpečiť, aby OPZ vyhovovalo všeobecne záväzným právnym predpisom 
a požiadavkám PDS, aby neovplyvňovalo kvalitu dodávaného plynu a aby nedochádzalo 
k neoprávnenému odberu plynu. Dodávateľ nezodpovedá za nedostatky v dodávke plynu spôsobené 
technickým stavom OPZ. Dodávateľ je oprávnený za účasti odberateľa v obvyklej prevádzkovej dobe 
po predchádzajúcom telefonickom objednaní kontrolovať OPZ, dodržiavanie dohodnutých 
technických podmienok a správnosť údajov uvádzaných odberateľom pre účely tejto zmluvy, a to 
priamo na mieste, ktorého sa príslušné údaje týkajú (vrátane fyzickej kontroly). 
 

1.8 Odberným miestom (OM) je miesto dodávok a odberu plynu, ktoré je vybavené určeným meradlom 
a do ktorého je dodávateľ povinný dodávať odberateľovi plyn podľa tejto zmluvy. Dodacia podmienka 
je DDP OM (INCOTERMS® 2010). Pre účely dodávky plynu sa plyn považuje za odobratý momentom 
jeho prechodu cez určené meradlo namontované v OM. Zodpovednosť za škodu spôsobenú 
dodávaným plynom, vlastnícke právo k plynu a nebezpečenstvo škody na plyne prechádza 
z dodávateľa na odberateľa momentom prechodu plynu cez výstupnú prírubu hlavného uzáveru plynu 
oddeľujúcu distribučnú sieť od OPZ. Zmluvné strany sa dohodli na dodávkach plynu podľa tejto zmluvy 
do nasledujúceho OM: 
 
a) číslo: 4101457453, 
b) POD kód: SKSPPDIS000930010762, 
c) názov: Tepláreň Košice, a. s., 
d) adresa: Teplárenská 3, 042 92 Košice – Juh, 
e) technická charakteristika: technologický charakter OPZ (sezónny charakter dodávok plynu). 
 

1.9 Plynárenským dňom sa rozumie časové obdobie 24 hodín (v deň prechodu na stredoeurópsky letný 
čas je plynárenským dňom časové obdobie 23 hodín a v deň prechodu na stredoeurópsky čas je 
plynárenským dňom časové obdobie 25 hodín), ktoré sa začína o 6:00 hod. stredoeurópskeho času. 
 

1.10 Obdobie dodávok je obdobie, na ktoré sú pre príslušné OM dohodnuté dodávky plynu podľa tejto 
zmluvy a počas ktorého trvá záväzok dodávateľa dodávať a záväzok odberateľa odoberať v príslušnom 
OM plyn. Zmluvné strany sa dohodli na dodávkach plynu podľa tejto zmluvy v období od 
plynárenského dňa 1. januára 2014 (t. j. od 6:00 hod. dňa 1. januára 2014) do plynárenského dňa 31. 
decembra 2014 (t. j do 6:00 hod. dňa 1. januára 2015). 
 

1.11 Obchodnou jednotkou je dodané množstvo energie v plyne, ktoré predstavuje množstvo plynu 
zodpovedajúce 1 kWh tepelnej energie uvoľnenej jeho dokonalým spálením. 
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1.12 Objemovou jednotkou je množstvo plynu, ktoré pri teplote 15° C, absolútnom tlaku 101,325 kPa 

a nulovej relatívnej vlhkosti (suchý plyn) zaberá objem 1 m3. Zásady prepočtu objemových jednotiek 
množstva na energiu a spôsob určenia hodnoty spaľovacieho tepla objemového upravuje vyhláška 
Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 269/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 
o zásadách prepočtu objemových jednotiek množstva na energiu a podmienky, za ktorých sa 
vykonáva určenie objemu plynu a spaľovacieho tepla objemového. 
 

1.13 Zmluvným množstvom (ZM) je množstvo plynu (množstvo energie v plyne) požadované odberateľom 
pre príslušné OM, ktoré je dodávateľ povinný pre odberateľa zabezpečiť. ZM sa udáva v obchodnej 
jednotke. Zmluvné strany sa dohodli na dodávkach plynu podľa tejto zmluvy v celkovom množstve 
počas obdobia dodávok vo výške 500 000 MWh. Odberateľ je povinný počas obdobia dodávok 
odobrať najmenej 425 000 MWh (ZMMIN) a najviac 575 000 MWh (ZMMAX). Na žiadosť odberateľa sa 
zmluvné strany môžu dohodnúť o zvýšení ZMMAX písomným dodatkom k tejto zmluve; ak navrhované 
podmienky dodávky zvýšeného množstva plynu nebudú pre dodávateľa nevýhodnejšie ako 
podmienky dodávky plynu podľa tejto zmluvy, dodávateľ umožní uzatvorenie dodatku k tejto zmluve 
a následný zvýšený odber plynu. Pre účely plánovania odberu a vyhodnotenia odberu plynu v prípade 
predčasného ukončenia zmluvy si zmluvné strany dohodli orientačné percentuálne podiely (váhy) 
odberu plynu zo ZM pripadajúce na jednotlivé kalendárne mesiace. Percentuálne podiely (váhy) 
odberu plynu do OM sú pre jednotlivé kalendárne mesiace obdobia dodávok nasledovné: 
 

Mesiac I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII 
Váhy (v %) 21,36 18,34 9,82 3,60 1,61 1,41 1,75 11,76 1,51 3,70 5,50 19,64 

 
1.14 Denným maximálnym množstvom (DMM) je maximálne množstvo plynu, ktoré je odberateľ podľa 

tejto zmluvy oprávnený odobrať v odbernom mieste v ktorýkoľvek plynárenský deň počas obdobia 
dodávok. Odberateľ sa zaväzuje neodobrať v ktoromkoľvek plynárenskom dni viac plynu ako DDM. 
DMM sa udáva v objemovej jednotke. Zmluvné strany sa dohodli, že DMM je vo výške 700 000 m3. 
 

1.15 Nominácia je predchádzajúce hlásenie odberateľa dodávateľovi o množstve plynu, ktoré chce odobrať 
v príslušnom OM podľa tejto zmluvy v každom plynárenskom dni. Odberateľ je povinný poskytovať 
dodávateľovi spôsobom, ktorý písomne určí dodávateľ, hlásenia o predpokladanom odbere plynu 
podľa tejto zmluvy do OM na každý plynárenský deň formou 
 
a) predbežnej mesačnej nominácie, ktorú predloží najneskôr štyri (4) pracovné dni pred začiatkom 

kalendárneho mesiaca, ktorého sa nominácia týka, 
b) predbežnej týždennej nominácie, ktorú predloží najneskôr do 10. hodiny predposledného 

pracovného dňa kalendárneho týždňa, ktorý predchádza týždňu, ktorého sa nominácia týka, a 
c) záväznej dennej nominácie, ktorú predloží najneskôr do 11. hodiny dňa, ktorý predchádza 

plynárenskému dňu, na ktorý sa nominuje, 
 
pričom v nominácii vyšpecifikuje identifikačné údaje odberateľa (číslo OM, obchodné meno a sídlo 
odberateľa a kontaktné telefónne číslo) a pre každý plynárenský deň, ktorého sa nominácia týka, 
množstvo plynu v m3, ktoré odberateľ predpokladá odobrať od dodávateľa v OM podľa tejto zmluvy. 
Nominácia nesmie prekročiť DMM. Ak odberateľ nepredloží dennú nomináciu, pre príslušný 
plynárenský deň budú záväzné údaje z predloženej týždennej nominácie. Ak odberateľ nepredloží 
dennú ani týždennú nomináciu, pre každý plynárenský deň príslušného týždňa budú záväzné údaje 
z predloženej mesačnej nominácie. Ak odberateľ nepredloží dennú, týždennú ani mesačnú nomináciu, 
má sa za to, že v daný plynárenský deň nechce odoberať plyn na OM a nominácia sa rovná nule. 
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2. OBMEDZENIA A PRERUŠENIA DODÁVOK PLYNU 
 
2.1 Dodávateľ môže obmedziť alebo prerušiť dodávky plynu odberateľovi podľa tejto zmluvy 

 
a) ak je vyhlásená krízová situácia v plynárenstve, v rozsahu obmedzujúcich opatrení v plynárenstve, 

ktoré upravuje vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 416/2012 Z. z., ktorou 
sa ustanovujú podrobnosti o postupe pri uplatňovaní obmedzujúcich opatrení pri stave núdze 
a o opatreniach zameraných na odstránenie stavu núdze v elektroenergetike a podrobnosti 
o postupe a vyhlasovaní krízovej situácie a jej úrovne, o vyhlasovaní obmedzujúcich opatrení 
v plynárenstve pre jednotlivé kategórie odberateľov plynu, o opatreniach zameraných na 
odstránenie krízovej situácie a o spôsobe určenia obmedzujúcich opatrení v plynárenstve 
a opatrení zameraných na odstránenie krízovej situácie, 

b) ak je odber plynu na OM neoprávnený, hoci bol odberateľ na možnosť obmedzenia alebo 
prerušenia dodávok plynu pre neoprávnený odber plynu písomne dodávateľom upozornený 
a vyzvaný na nápravu v dodatočnej primeranej lehote, a k náprave zo strany odberateľa nedošlo, 

c) ak odberateľ neuhradí dodávateľovi cenu v plnej výške v lehote splatnosti, hoci bol odberateľ na 
možnosť obmedzenia alebo prerušenia dodávok plynu pre neplatenie písomne dodávateľom 
upozornený a vyzvaný na nápravu v dodatočnej primeranej lehote, a k náprave zo strany 
odberateľa nedošlo, 

d) v prípade vykonávania plánovaných rekonštrukcií, modernizácií, opráv, údržby a revízií 
plynárenských zariadení, ak dodávateľ písomne informoval odberateľa o začiatku a ukončení 
obmedzenia alebo prerušenia dodávok plynu najmenej 10 dní vopred, 

e) v iných prípadoch, ak tak ustanovuje všeobecne záväzný právny predpis, a to za podmienok tam 
stanovených. 

 
Po odstránení príčin obmedzenia alebo prerušenia dodávok plynu je dodávateľ povinný bezodkladne 
obnoviť dodávku plynu v pôvodnom rozsahu. 
 

2.2 Dodávateľ vykoná obmedzenie alebo prerušenie dodávky plynu doručením písomného oznámenia 
o obmedzení alebo prerušení dodávky plynu odberateľovi a o obmedzenie alebo prerušenie dodávky 
plynu prípadne požiada PDS. V prípade obmedzenia dodávateľ v oznámení určí odberateľovi 
maximálnu hodnotu denného odberu pre OM počas doby obmedzenia v súlade s odsekom 2.3 tohto 
článku, nad ktorú odberateľ nie je oprávnený pri obmedzenom odbere odoberať plyn. Týmto 
obmedzením sa nemení výška DMM pre OM, ktorú dodávateľ uplatňuje pri výpočte ceny. Odber 
plynu počas prerušenia dodávky je neoprávneným odberom plynu. Ďalšie prípady neoprávneného 
odberu plynu upravuje § 82 zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. 
 

2.3 Zmluvné strany stanovili nasledovné maximálne hodnoty denného odberu pre OM pre riešenie 
krízovej situácie v plynárenstve: 
 

odberový stupeň maximálne hodnoty denného odberu časový posun na zníženie odberu 
č. 5 (4, 6) 640 000 m3 12 h 

č. 7 580 000 m3 12 h 
č. 8 a 9 420 000 m3 (bezpečnostné minimum) 12 h 

č. 10 0 m3 12 h 
 

2.4 Pri obmedzení alebo prerušení dodávky plynu z dôvodov uvedených v odseku 2.1 písm. d) tohto 
článku je odberateľ oprávnený uplatňovať náhradu škody voči dodávateľovi len vtedy, ak si tento 
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nesplnil oznamovaciu povinnosť alebo ak nedodržal termín skončenia tohto obmedzenia alebo 
prerušenia. 
 

2.5 V prípade obmedzenia alebo prerušenia dodávok plynu odberateľovi podľa tejto zmluvy je odberateľ 
oprávnený požiadať dodávateľa o zníženie ZM a ZMMIN o alikvotnú časť pripadajúcu na dané obdobie 
obmedzenia alebo prerušenia dodávok plynu pri rovnomernom rozpočítaní na jednotlivé plynárenské 
dni príslušného kalendárneho mesiaca, na ktorý pripadá množstvo podľa percentuálnych podielov 
(váh) odberu plynu pre OM podľa článku 1 ods. 1.13 tejto zmluvy. 
 

2.6 Odberateľ je povinný dodávateľovi nahradiť náklady spojené s prerušením a prípadným následným 
obnovením dodávky plynu z dôvodov neplnenia zmluvných povinností odberateľa. 
 

2.7 Uplatnením práva prerušiť alebo obmedziť dodávku podľa tohto článku nie je dotknuté právo 
dodávateľa od tejto zmluvy odstúpiť, ak ku dňu odstúpenia omeškanie odberateľa s plnením jeho 
povinností stále trvá a zakladá dôvod pre odstúpenie od tejto zmluvy. Pre neplatenie je dodávateľ 
oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak odberateľ ani po márnom uplynutí primeranej dodatočnej 
lehoty, ktorú mu dodávateľ poskytol v písomnej výzve na dodatočné splnenie si jeho povinnosti, 
nesplní svoje povinnosti podľa tejto zmluvy. Pre neoprávnený odber plynu je dodávateľ oprávnený od 
tejto zmluvy odstúpiť, ak bol odberateľ dodávateľom písomne vyzvaný na nápravu v dodatočnej 
primeranej lehote, a k náprave zo strany odberateľa nedošlo. 
 

3. MERANIE DODÁVOK PLYNU 
 

3.1 Meranie odobratého množstva plynu je vykonávané PDS určeným meradlom typu A pre OM (ďalej len 
„meradlo“). Meradlo je umiestnené na OM. Pravidelný mesačný odpočet stavu meradla vykonáva PDS 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, najmä vyhláškou Úradu pre reguláciu sieťových 
odvetví č. 4/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuje spôsob, rozsah a štruktúra poskytovania meraných 
údajov o spotrebe na odbernom mieste odberateľa plynu a ich uchovávanie, a ďalej v súlade 
s Prevádzkovým poriadkom PDS a Technickými podmienkami PDS. Zapojenie a udržiavanie meradla 
pre OM a jeho overovanie zabezpečuje na žiadosť dodávateľa PDS. 
 

3.2 Meradlo je vo vlastníctve PDS. Akýkoľvek zásah do meradla inou osobou ako PDS alebo ním 
poverenou osobou je zakázaný. PDS je povinný zabezpečiť meradlo zabezpečovacími značkami 
a značkami montážnika. 
 

3.3 Odberateľ je povinný umožniť umiestnenie, zapojenie, prevádzku a údržbu meradla vrátane 
telemetrického zariadenia na prenos údajov vo svojom objekte. Odberateľ je povinný chrániť meradlo 
pred odcudzením, zničením, poškodením a zneužitím. Zapojenie, výmena alebo demontáž meradla sa 
uskutočňuje za prítomnosti odberateľa, ktorý realizáciu potvrdí podpísaním montážneho listu; 
zároveň sa uskutoční mimoriadny odpočet meradla. O zapojení, výmene a demontáži meradla musí 
byť odberateľ písomne vopred informovaný najmenej tri (3) pracovné dni vopred. 
 

3.4 Ak má odberateľ alebo dodávateľ pochybnosti o správnosti merania údajov o dodávke plynu alebo 
odbere plynu meradlom, alebo zistí na meradle chybu, má právo požiadať PDS o preskúšanie 
určeného meradla. PDS je povinný do 15 dní od doručenia písomnej žiadosti zabezpečiť výmenu 
meradla a predložiť meradlo na preskúšanie oprávnenej osobe. PDS je povinný počas preskúšavania 
meradla zabezpečiť meranie dodávok plynu náhradným meradlom alebo dohodnúť s odberateľom 
spôsob vyúčtovania odobratého plynu podľa Prevádzkového poriadku PDS a Technických podmienok 
PDS; takýto iný spôsob vyúčtovania bude pre dodávateľa záväzný. Ak na meradle neboli zistené chyby, 
ktoré presahujú chybu povolenú podľa všeobecne záväzného právneho predpisu, uhradí náklady 
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spojené s preskúšaním a výmenou PDS ten, kto o preskúšanie a výmenu žiadal. Ak na meradle boli 
zistené chyby, ktoré presahujú chybu povolenú podľa všeobecne záväzného právneho predpisu, 
o upravený rozdiel v množstve plynu stanovený PDS dodávateľ upraví cenu za dodaný plyn najviac za 
obdobie 12 mesiacov spätne a v prípade potreby vystaví opravnú faktúru, ktorú doručí odberateľovi. 
 

3.5 Ak dôjde k poruche alebo poškodeniu meradla, odobraté množstvo plynu sa určí výpočtom podľa 
odberu v predchádzajúcom klimaticky a časovo porovnateľnom období s prihliadnutím k typovému 
diagramu PDS podľa vyhlášky Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 24/2013 Z. z., ktorou sa 
ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie 
vnútorného trhu s plynom. Ak odber nemožno takto určiť a zmluvné strany sa nedohodnú inak, má sa 
za to, že odobraté množstvo plynu zodpovedá pomernej časti plánovanej dodávky plynu. 
 

3.6 Za plnenie povinností zo strany PDS vo vzťahu medzi zmluvnými stranami zodpovedá v plnom rozsahu 
dodávateľ. 
 

4. KONTROLA PLNENIA A ZÁRUKA 
 

4.1 Za účelom riadnej realizácie kontroly súladu jednotlivých dodávok plynu s podmienkami vyplývajúcimi 
z tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli na spôsobe zisťovania kvality dodávok plynu tak, že pre 
určenie kvalitatívnych parametrov plynu sú záväzné údaje zistené PDS v uzlových bodoch kontroly 
kvality na distribučnej sieti. 

 
4.2 Prípadné reklamácie je odberateľ povinný uplatniť u dodávateľa písomne najneskôr v lehote 30 

pracovných dní odo dňa dodávky plynu. 
 
4.3 V prípade výskytu vád na dodanom plyne má odberateľ práva vyplývajúce z Obchodného zákonníka. 

Nárok na odstúpenie od tejto zmluvy je možné uplatniť aj len čiastočne čo do vadnej časti dodávky 
plynu. 
 

4.4 Uplatnením nárokov zo zodpovednosti za vady nie sú dotknuté nároky odberateľa na kompenzačné 
platby podľa vyhlášky Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 278/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú 
štandardy kvality uskladňovania plynu, prepravy plynu, distribúcie plynu a dodávky plynu. Dodávateľ 
je povinný plniť štandardy kvality dodávok plynu podľa uvedenej vyhlášky a tieto vyhodnocovať. 

 
4.5 Odberateľ je oprávnený požadovať od dodávateľa zmluvnú pokutu vo výške 0,20 % z ceny 

nedodaného plynu za každý začatý deň omeškania. 
 
4.6 Ak pre porušenie povinností podľa tejto zmluvy zo strany dodávateľa odberateľ odstúpi od tejto 

zmluvy čo aj len čiastočne čo do vadnej alebo omeškanej časti dodávky plynu, odberateľ je oprávnený 
požadovať od dodávateľa zmluvnú pokutu vo výške 10 % z ceny za vadnú alebo omeškanú časť 
dodávky plynu. 

 
4.7 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej porušením 

povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá, a náhrada škody môže byť uplatňovaná 
v plnej výške. 

 
5. CENA 
 
5.1 Odberateľ sa zaväzuje platiť dodávateľovi za dodávky plynu dohodnutú cenu v štruktúre: 
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a) cena za služby súvisiace s distribúciou plynu do OM vo výške tarify za prístup do distribučnej siete 
a za distribúciu plynu určenej podľa podmienok dodávok plynu podľa tejto zmluvy v súlade 
s príslušným právoplatným cenovým rozhodnutím vydaným Úradom pre reguláciu sieťových 
odvetví pre PDS ako regulovaný subjekt, ako keby mal pre príslušné obdobie odberateľ 
uzatvorenú samostatnú zmluvu s PDS o distribúcii plynu do OM, s tým, že v prípade zmeny 
cenového rozhodnutia alebo jeho nahradenia novým cenovým rozhodnutím sa odo dňa účinnosti 
zmeny alebo nového rozhodnutia, najskôr však odo dňa právoplatnosti rozhodnutia o zmene 
alebo nového cenového rozhodnutia použije zmenené alebo nové cenové rozhodnutie (cenové 
rozhodnutie aktuálne ku dňu uzatvorenia tejto zmluvy tvorí prílohu č. 1 k tejto zmluve), 

b) cena za služby obchodníka a za ostatné služby dodávateľa podľa tejto zmluvy vrátane prepravy 
plynu, ktorú si zmluvné strany dohodli v pevnej výške 29,20 €/MWh, slovom dvadsaťdeväť eur 
a dvadsať centov  za jednu megawatthodinu, dodaného a odobratého plynu. 

 
5.2 Jednotkové ceny a jednotlivé výpočty sa zaokrúhľujú na päť desatinných miest a výsledná mesačná 

cena na dve desatinné miesta. 
 

5.3 Cena je bez dane z pridanej hodnoty, ktorú dodávateľ vyúčtuje podľa všeobecne záväzných právnych 
predpisov účinných v čase vzniku daňovej povinnosti. 
 

5.4 Cena je bez prípadnej spotrebnej dane, ktorú dodávateľ vyúčtuje podľa všeobecne záväzných 
právnych predpisov účinných v čase vzniku daňovej povinnosti, ibaže odberateľ v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi preukáže, že je od takejto dane oslobodený. 
 

5.5 V prípade, ak počas trvania zmluvy dôjde v dôsledku zmeny všeobecne záväzných právnych predpisov 
k vzniku nových verejnoprávnych daní, ciel alebo poplatkov, ktoré nie sú uplatňované v čase 
uzatvorenia tejto zmluvy a ktoré budú zaťažovať dovoz, prepravu, distribúciu, predaj alebo dodávku 
plynu, dodávateľ bude oprávnený v rozsahu zmeny upraviť cenu, ak o zmene vopred písomne 
informuje odberateľa. 

 
5.6 Cena zahŕňa všetky náklady dodávateľa spojené s dodávkou plynu podľa tejto zmluvy do OM. 

 
5.7 V prípade, ak sa cena platí za obdobie kratšie ako jeden kalendárny mesiac, vo vzťahu k paušálnym 

platbám sa príslušné zložky ceny určia ako alikvotná časť mesačných platieb pripadajúcich na dané 
obdobie pri rovnomernom rozpočítaní mesačných platieb na jednotlivé plynárenské dni príslušného 
kalendárneho mesiaca. Ak sa paušálne platby odvádzajú od množstva (dodaného alebo plánovaného) 
plynu, množstvo pripadajúce na príslušný kalendárny mesiac sa určí podľa percentuálnych podielov 
(váh) odberu plynu pre OM podľa článku 1 ods. 1.13 tejto zmluvy. 
 

6. PLATOBNÉ PODMIENKY 
 
6.1 Dodávateľ je oprávnený vystaviť príslušnú faktúru po riadnej dodávke plynu odberateľovi. 

 
6.2 Cenu za dodávky plynu uskutočnené v období jedného kalendárneho mesiaca dodávateľ uplatní 

v jednej súhrnnej faktúre, ktorá pokrýva práve obdobie jedného kalendárneho mesiaca, v ktorom 
dodávateľ dodával odberateľovi plyn, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. Posledný 
plynárenský deň kalendárneho mesiaca sa v takom prípade považuje za deň dodania tovaru. Po 
skončení obdobia dodávok alebo v prípade predčasného skončenia tejto zmluvy dodávateľ vyúčtuje 
všetky platby za dodaný plyn uhradené odberateľom počas trvania tejto zmluvy a celkovú cenu za 
skutočný odber plynu počas trvania tejto zmluvy, vrátane zohľadnenia vysporiadania ceny za služby 
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súvisiace s distribúciou plynu do OM s PDS, a prípadný nedoplatok alebo preplatok vyúčtuje osobitnou 
vyúčtovacou faktúrou. 
 

6.3 Podkladom pre fakturáciu ceny za dodávky plynu je množstvo plynu dodané do OM v príslušnom 
fakturačnom období (odsek 6.2 tohto článku) určené PDS a vyjadrené v obchodnej jednotke po 
prepočítaní podľa všeobecne záväzných právnych predpisov ako súčin spaľovacieho tepla objemového 
a objemu plynu dodaného vo fakturačnom období a zisteného podľa článku 3 tejto zmluvy. 
 

6.4 Cena za dodávky plynu je splatná spôsobom uvedeným vo faktúre a v lehote 30 dní odo dňa doručenia 
príslušnej faktúry odberateľovi. Pri platbe je odberateľ povinný ako variabilný symbol uvádzať číslo 
uhrádzanej faktúry. 
 

6.5 Faktúra musí uvádzať číslo OM a fakturačné obdobie, musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov a jej prílohou musí byť podklad pre fakturáciu podľa odseku 
6.3 tohto článku. Vo faktúre sa musí prehľadne osobitne uviesť suma za regulované dodávky a služby 
v súlade s rozhodnutím Úradu pre reguláciu sieťových odvetví a suma za neregulované dodávky 
a služby, ako aj všetky jednotlivé zložky ceny (cena za jednotlivé služby súvisiace s distribúciou plynu, 
cena za služby súvisiace s prepravou plynu, cena za služby obchodníka). 

 
6.6 V prípade námietok odberateľa voči správnosti vystavenej faktúry je odberateľ oprávnený: 

 
a) faktúru, ktorá má chybu vyplývajúcu z nesprávne uvedeného množstva alebo ceny, do 14 

pracovných dní odo dňa jej doručenia odberateľovi reklamovať u dodávateľa spolu s vytknutím jej 
nesprávnosti, pričom dodávateľ je povinný chybnú faktúru opraviť vyhotovením nového 
účtovného dokladu – faktúry, ktorý dopĺňa pôvodnú faktúru s tým, že tento doklad musí okrem 
povinných údajov obsahovať aj poradové číslo pôvodnej faktúry, alebo 

b) faktúru, ktorá nespĺňa formálne náležitosti podľa ustanovení § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátiť dodávateľovi spolu s vytknutím jej 
nesprávnosti. 

 
V prípade oprávnených námietok uvedených vyššie v tomto odseku sa má za to, že faktúra nebola 
doručená odberateľovi. 

 
6.7 V prípade reklamácie vád dodávky plynu až do vyriešenia reklamácie pre zmluvné strany záväzným 

spôsobom (právoplatné ukončenie reklamačného konania) odberateľ nie je v omeškaní s úhradou 
ceny za reklamovanú dodávku plynu alebo akúkoľvek jej časť. 

 
6.8 Postúpenie pohľadávky na zaplatenie ceny dodávateľom je možné iba s písomným súhlasom 

odberateľa. 
 
6.9 Dodávateľ sa zaväzuje zaplatiť všetky prípadné peňažné nároky odberateľa vyplývajúce z tejto zmluvy 

spôsobom uvedeným vo faktúre odberateľa v lehote 30 dní od jej doručenia dodávateľovi. 
 

6.10 Pre prípad omeškania zmluvných strán s platením sa zmluvné strany dohodli na úrokoch z omeškania 
vo výške 0,025 % zo sumy, s ktorej platením je povinná zmluvná strana v omeškaní, za každý deň 
z omeškania. 
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7. ODCHÝLKY ODBERATEĽA 
 
7.1 Odberateľ bude odoberať plyn do OM počas trvania tejto zmluvy výlučne od dodávateľa. Dodávateľ 

preberá na seba zodpovednosť za odchýlky odberateľa na skutočne odobratom plyne voči 
nomináciám. 
 

7.2 Po skončení obdobia dodávok podľa tejto zmluvy alebo v prípade predčasného skončenia tejto zmluvy 
ku dňu predčasného skončenia tejto zmluvy je dodávateľ oprávnený uskutočniť vyhodnotenie 
dodávok plynu a odberu plynu podľa pravidiel uvedených v odsekoch 7.3 a 7.4 tohto článku. Ak dôjde 
k predčasnému skončeniu tejto zmluvy, pre účely vyhodnotenia sa množstvo plynu ZMMIN a ZMMAX určí 
s prihliadnutím k skutočnej dobe trvania tejto zmluvy pomocou percentuálnych podielov (váh) odberu 
plynu pre OM podľa článku 1 ods. 1.13 tejto zmluvy a v rámci kalendárneho mesiaca pri 
rovnomernom rozpočítaní na jednotlivé plynárenské dni. 
 

7.3 Ak odberateľ počas obdobia dodávok odoberie menšie množstvo plynu ako ZMMIN, dodávateľ je 
oprávnený od odberateľa požadovať doplatok k cene vo výške jednej pätiny (1/5) ceny za služby 
obchodníka podľa článku 5 ods. 5.1 písm. b) tejto zmluvy za neodobratý plyn v množstve do ZMMIN; to 
neplatí v rozsahu, v ktorom neodobratie plynu bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 
zodpovednosť alebo okolnosťami na strane dodávateľa. 
 

7.4 Ak odberateľ počas obdobia dodávok odoberie väčšie množstvo plynu ako ZMMAX, dodávateľ je 
oprávnený od odberateľa požadovať doplatok k cene vo výške jednej pätiny (1/5) ceny za služby 
obchodníka podľa článku 5 ods. 5.1 písm. b) tejto zmluvy za plyn odobratý v množstve nad ZMMAX. 
 

7.5 Ak odberateľ v ktoromkoľvek plynárenskom dni odoberie väčšie množstvo plynu ako DMM, dodávateľ 
je oprávnený od odberateľa požadovať doplatok k cene vo výške tarify za prekročenie dennej 
distribučnej kapacity určenej podľa príslušného právoplatného cenového rozhodnutia vydaného 
Úradom pre reguláciu sieťových odvetví pre PDS ako regulovaný subjekt, ako keby mal pre príslušné 
obdobie odberateľ uzatvorenú samostatnú zmluvu s PDS o distribúcii plynu do OM, ak príslušná 
čiastka bola uplatnená voči dodávateľovi. Ak dôjde k prekročeniu DMM v plynárenský deň prechodu 
na stredoeurópsky čas, dodávateľ pri vyhodnotení prekročenia zohľadní, že plynárenský deň v tomto 
prípade trvá 25 hodín. 
 

7.6 Ak počas obmedzenia dodávok plynu podľa článku 2 tejto zmluvy odberateľ prekročí maximálnu 
hodnotu denného odberu pre OM určenú podľa článku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy, dodávateľ je 
oprávnený od odberateľa požadovať doplatok k cene vo výške jednej polovice (1/2) ceny za služby 
obchodníka podľa článku 5 ods. 5.1 písm. b) tejto zmluvy za plyn odobratý v množstve nad maximálnu 
hodnotu denného odberu určenú pre OM dodávateľom v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a vyhlásenými obmedzujúcimi opatreniami v plynárenstve. 
 

7.7 Doplatky podľa odsekov 7.3 až 7.6 tohto článku sa vždy považujú za súčasť ceny platenej za skutočne 
odobratý plyn a takto je ich dodávateľ povinný odberateľovi fakturovať. 
 

7.8 Pre doplatky podľa odsekov 7.3 až 7.6 tohto článku sa primerane použijú ustanovenia článku 5 ods. 
5.2 až 5.5 a článku 6 ods. 6.1, 6.3 až 6.8 a 6.10 tejto zmluvy. 

 
8. TRVANIE ZMLUVY 
 
8.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú zodpovedajúcu obdobiu dodávok. Ustanovenie článku 13 ods. 

13.10 tejto zmluvy tým nie je dotknuté. 
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8.2 Právny vzťah založený touto zmluvou sa skončí 

 
a) uplynutím doby podľa odseku 8.1 tohto článku, 
b) dohodou zmluvných strán, 
c) stratou spôsobilosti dodávateľa dodávať plyn odberateľovi podľa tejto zmluvy (najmä ak 

dodávateľ nezabezpečil pre odberateľa prístup do distribučnej siete alebo distribúciu plynu, nemá 
uzatvorenú platnú a účinnú zmluvu o zúčtovaní odchýlky alebo zmluvu o prevzatí zodpovednosti 
za odchýlku alebo mu bolo zrušené povolenie na dodávku plynu alebo mu zanikne oprávnenie 
dodávať plyn do OM), pričom dodávateľ je povinný ihneď písomne oznámiť odberateľovi stratu 
svojej spôsobilosti dodávať plyn podľa tejto zmluvy; v takom prípade po dobu najviac troch 
mesiacov zabezpečí odberateľovi dodávky plynu dodávateľ poslednej inštancie podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov, 

d) odstúpením od tejto zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou z dôvodov uvedených v tejto zmluve 
alebo vo všeobecne záväzných právnych predpisoch s tým, že odberateľ je oprávnený odstúpiť od 
tejto zmluvy najmä v prípade neplnenia zmluvných povinností dodávateľom a dodávateľ 
v prípadoch podľa článku 2 ods. 2.7 tejto zmluvy, 

e) uplynutím výpovednej lehoty s tým, že túto zmluvu môže vypovedať dodávateľ vo výpovednej 
lehote dvoch mesiacov, ktorá začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po doručení 
písomnej výpovede druhej zmluvnej strane a skončí sa uplynutím posledného dňa príslušného 
mesiaca, ak odberateľ ani na opakovanú písomnú výzvu dodávateľa mu neumožní kontrolu OM, 

f) uplynutím výpovednej lehoty s tým, že túto zmluvu môže vypovedať odberateľ, ak dôjde 
k podstatnej zmene regulovanej ceny (jej zložky) za dodávku plynu podľa tejto zmluvy alebo 
k zmene obchodných podmienok dodávok plynu, vrátane podmienok PDS, a to vo výpovednej 
lehote s účinnosťou k plánovanému dňu účinnosti zmeny, najmenej však 15 dní. 

 
8.3 Skončenie tejto zmluvy nemá vplyv na trvanie práv a povinností zmluvných strán, ktoré podľa povahy 

veci majú pretrvať aj po skončení tejto zmluvy. Dodávky plynu uskutočnené podľa tejto zmluvy do jej 
skončenia si odberateľ ponecháva a tieto sa nevracajú. Pri skončení zmluvy sa medzi zmluvnými 
stranami uskutoční vyporiadanie (článok 6 ods. 6.2 a článok 7 ods. 7.2 tejto zmluvy). 
 

9. OCHRANA A BEZPEČNOSŤ 
 
9.1 Pri plnení tejto zmluvy sa dodávateľ zaväzuje dodržiavať právne predpisy a plniť úlohy na úseku 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“) a ochrany pred požiarmi na účely 
predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia podmienok na účinné zdolávanie požiarov (ďalej len 
„PO“) v sídle, priestoroch, objektoch a na pracoviskách odberateľa, v ktorých sa bude plniť táto 
zmluva, (ďalej len „pracovisko“). Dodávateľ je povinný ochraňovať a zlepšovať stav životného 
prostredia a všetkých jeho zložiek, najmä ovzdušia, vôd, hornín, pôdy a organizmov (ďalej len „ŽP“). 
Najmä je povinný predchádzať znečisťovaniu ŽP a poškodzovaniu ŽP a minimalizovať nepriaznivé 
dôsledky svojej činnosti pri plnení tejto zmluvy na ŽP. Dodávateľ preberá vo vzťahu ku odberateľovi 
plnú zodpovednosť za ekologickú ujmu, ktorú pri plnení tejto zmluvy spôsobí. 

 
9.2 Odberateľ je povinný odovzdať dodávateľovi pracovisko tak, aby dodávateľ mohol riadne a včas plniť 

túto zmluvu. O odovzdaní a prevzatí pracoviska spíšu zmluvné strany zápisnicu. V prípade, ak 
dodávateľ začne plniť túto zmluvu bez zápisničného prevzatia pracoviska, má sa za to, že pracovisko 
bolo odberateľom odovzdané a dodávateľom prevzaté riadne. 

 
9.3 Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ŽP, zabezpečenie a vybavenie pracoviska 

na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy a dodržiavanie všeobecne záväzných 
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právnych predpisov, ako aj technických noriem (aj keď nie sú všeobecne záväzné) pri plnení tejto 
zmluvy na pracovisku zodpovedá v plnom rozsahu a výlučne dodávateľ. 

 
9.4 Dodávateľ vyhlasuje, že bude vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy výlučne takými fyzickými osobami, 

ktorých zdravotný stav, schopnosti, vek, kvalifikačné predpoklady a odborná spôsobilosť zodpovedajú 
činnosti podľa tejto zmluvy, a to podľa právnych predpisov všeobecne, ako aj osobitne podľa právnych 
predpisov a ostatných predpisov na zaistenie BOZP, a to bez ohľadu na jeho právny vzťah k uvedeným 
fyzickým osobám (ďalej len „zamestnanci“). Zamestnancom sa na účely tohto článku rozumejú všetky 
fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať na plnení tejto zmluvy, okrem zamestnancov odberateľa, a to 
dodávateľ, ak je fyzickou osobou, a jeho spolupracujúce osoby, jeho zamestnanci, jeho 
subdodávatelia, ak sú fyzickými osobami, a ich spolupracujúce osoby a ich zamestnanci. 

 
9.5 Dodávateľ je povinný preukázateľne informovať zamestnancov o nebezpečenstvách a ohrozeniach, 

ktoré sa pri plnení zmluvy môžu vyskytnúť, a o výsledkoch posúdenia rizika, o preventívnych 
opatreniach a ochranných opatreniach, ktoré vykonal dodávateľ alebo odberateľ na zaistenie BOZP, 
PO a ochrany ŽP a ktoré sa vzťahujú všeobecne na zamestnancov a na nimi vykonávané práce na 
pracovisku pri plnení tejto zmluvy, o opatreniach a postupe v prípade poškodenia zdravia vrátane 
poskytnutia prvej pomoci, ako aj o opatreniach a postupe v prípade zdolávania požiaru, záchranných 
prác a evakuácie, a preukázateľne ich poučiť o pokynoch na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platných 
pre pracovisko (ďalej len „preškolenie“). Za účelom preškolenia odberateľ poskytol dodávateľovi 
písomné informácie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platné pre pracovisko, čo dodávateľ 
potvrdzuje podpisom tejto zmluvy. 

 
9.6 Prípadné nedostatky pracoviska a informácií a pokynov poskytnutých odberateľom je dodávateľ 

povinný uplatniť písomne pred začatím plnenia tejto zmluvy, inak platí, že pracovisko je náležite 
zabezpečené a vybavené na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy, dodávateľ dostal 
potrebné a dostatočné informácie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platné pre pracovisko 
a že plnenie žiadnych ďalších povinností na úseku BOZP, PO a ochrany ŽP sa zo strany odberateľa 
nevyžaduje. Dodávateľ je povinný písomne uplatňovať u odberateľa nedostatky týkajúce sa BOZP, PO 
a ochrany ŽP, ktoré sa vyskytnú neskôr pri plnení tejto zmluvy, za odstránenie ktorých zodpovedá 
odberateľ. 

 
9.7 Odberateľ vystaví zamestnancom bezdotykové identifikačné karty, ktoré ich budú oprávňovať na peší 

a automobilový vstup na pracovisko, a to aj mimo pracovnej doby, v súlade s požiadavkami 
odberateľa na plnenie tejto zmluvy. Bezdotykové identifikačné karty budú dodávateľovi vydané po 
uzatvorení tejto zmluvy a preškolení. Za tým účelom je dodávateľ povinný bez zbytočného odkladu 
odo dňa uzatvorenia tejto zmluvy odovzdať odberateľovi zoznam zamestnancov. Po splnení tejto 
zmluvy je dodávateľ povinný bez zbytočného odkladu bezdotykové identifikačné karty vrátiť 
odberateľovi. V prípade porušenia tejto povinnosti je odberateľ oprávnený požadovať od dodávateľa 
zmluvnú pokutu vo výške 67,00 € za každú nevrátenú bezdotykovú identifikačnú kartu. 

 
9.8 Odberateľ nie je povinný zabezpečovať zamestnancom dodávateľa doprovod na pracovisku. 
 
9.9 Zamestnanci nesmú na pracovisku požívať alkoholické nápoje, omamné látky, psychotropné látky 

alebo prípravky a plniť túto zmluvu pod ich vplyvom. Ďalej musia dodržiavať zákaz fajčenia a musia 
používať a nosiť osobné ochranné pracovné pomôcky a prostriedky. 

 
9.10 Dodávateľ je povinný ihneď oznámiť odberateľovi vznik každého pracovného úrazu zamestnanca, ku 

ktorému dôjde na pracovisku. 
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9.11 Ak pri plnení tejto zmluvy ide o činnosť so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, dodávateľ je 
povinný postupovať tak, aby bola zabezpečená PO, najmä vydáva písomný pokyn na zabezpečenie PO 
a písomné povolenie na činnosť, ak sa vyžaduje, zriaďuje protipožiarnu asistenčnú hliadku 
a zabezpečuje plnenie jej úloh a odbornú prípravu a zabezpečuje potrebné množstvo vhodných 
druhov hasiacich prostriedkov a iných vecných prostriedkov PO, ktoré je možné prenajať aj od 
odberateľa za určené nájomné. 

 
9.12 Dodávateľ je povinný bez zbytočného odkladu ohlásiť odberateľovi ekologickú ujmu, ktorú pri plnení 

tejto zmluvy spôsobí, najmä je povinný ohlásiť mimoriadne zhoršenie alebo ohrozenie kvality vôd 
alebo iných zložiek ŽP alebo únik nebezpečných látok pri manipulácii s nimi alebo pri ich preprave. 
Informácie sa podávajú u odberateľa zmenovému inžinierovi na tel. č. 055/619 2211, GSM 0908 
761 887. 
 

9.13 V rámci ochrany ŽP je dodávateľ povinný predchádzať vzniku odpadov a s prípadnými odpadmi 
vznikajúcimi pri plnení tejto zmluvy je povinný nakladať alebo inak zaobchádzať v súlade s právnymi 
predpismi na úseku odpadového hospodárstva (ďalej len „OH“) tak, aby bol naplnený jeho účel. 
 

9.14 Vnesenie akýchkoľvek vecí (napr. tovar, suroviny, materiály a ich obaly) na pracovisko, ktoré sa môžu 
stať nebezpečnými odpadmi, je dodávateľ povinný oznámiť odberateľovi a predložiť ich súpis. 

 
9.15 Ak pri plnení tejto zmluvy vznikne odpad, dodávateľ sa považuje za pôvodcu odpadu a držiteľa 

odpadu, je povinný plniť povinnosti držiteľa odpadu pre odpady vznikajúce pri plnení tejto zmluvy, 
pričom za plnenie týchto povinností zodpovedá v plnom rozsahu a výlučne dodávateľ. Dodávateľ 
zaradí odpad podľa Katalógu odpadov a toto zaradenie a predpokladané množstvo odpadu oznámi 
odberateľovi, zhromaždí odpad oddelene podľa druhov odpadov a zabezpečí ho pred znehodnotením, 
odcudzením alebo iným nežiaducim únikom, železný šrot a iný kovový odpad neznečistený 
škodlivinami odovzdá odberateľovi do Centrálneho zhromaždiska ostatných odpadov a zvyšný odpad 
zhodnotí, ponúkne na zhodnotenie oprávnenej osobe, zneškodní alebo zabezpečí jeho zneškodnenie 
oprávnenou osobou. 

 
9.16 Dodávateľ je povinný na požiadanie odberateľa preukázať splnenie svojich povinností na úseku BOZP, 

PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH v lehote troch (3) pracovných dní od dňa doručenia žiadosti 
odberateľa. 

 
9.17 Dodávateľ zodpovedá odberateľovi za všetky škody spôsobené porušením akejkoľvek povinnosti na 

úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH. Za škodu sa na účely tejto zmluvy považujú aj 
sankcie (pokuty) uložené príslušnými štátnymi orgánmi a orgánmi verejnej správy za porušenie 
povinnosti na úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH, ak tieto povinnosti podľa tohto 
článku zaťažovali dodávateľa a nie odberateľa, ktoré boli odberateľovi po vyčerpaní opravných 
prostriedkoch uložené, ak odberateľ riadne a včas umožnil dodávateľovi uplatňovať v príslušných 
konaniach všetky dostupné návrhy, opravné prostriedky a námietky, o ktorých uplatnenie v týchto 
konaniach alebo za účelom začatia opravných konaní dodávateľ odberateľa písomne požiadal, a ak 
náklady spojené s uplatňovaním týchto návrhov, opravných prostriedkov a námietok dodávateľ 
odberateľovi na jeho žiadosť zaplatil. 

 
9.18 Porušovanie pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH zo strany dodávateľa oprávňuje 

odberateľa bez ďalšieho kedykoľvek od tejto zmluvy odstúpiť. 
 
9.19 Odberateľ je oprávnený požadovať od dodávateľa zmluvnú pokutu vo výške 100 € za každé menej 

závažné porušenie povinnosti vyplývajúcej z pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH 
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podľa tejto zmluvy a vo výške 2 000 € za každé hrubé porušenie povinnosti vyplývajúcej z pravidiel 
BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH podľa tejto zmluvy. Špecifikácia jednotlivých menej 
závažných a hrubých porušení povinnosti vyplývajúcich z pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP 
vrátane OH je súčasťou písomných informácií a pokynov poskytnutých odberateľom dodávateľovi 
podľa odseku 9.5 tohto článku. Tieto zmluvné pokuty sú splatné na základe písomnej výzvy odberateľa 
doručenej dodávateľovi. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody 
spôsobenej porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá; náhrada škody môže 
byť uplatňovaná voči dodávateľovi v plnej výške. 

 
10. MLČANLIVOSŤ 
 
10.1 Zmluvné strany budú mať pri plnení tejto zmluvy prístup k informáciám týkajúcim sa druhej zmluvnej 

strany (ďalej len „dotknutá zmluvná strana“) a jej podnikania, najmä k akýmkoľvek informáciám 
obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, organizačnej, personálnej, 
hospodárskej a/alebo technickej povahy. Tieto informácie alebo akékoľvek iné informácie verejne 
neprístupné a súvisiace s činnosťou dotknutej zmluvnej strany, ktoré druhá zmluvná strana získa 
ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení tejto zmluvy alebo v jej súvislosti, sú 
predmetom obchodného tajomstva dotknutej zmluvnej strany, alebo ich dotknutá zmluvná strana 
týmto označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia § 271 Obchodného zákonníka (ďalej len „dôverné 
informácie“). 

 
10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení 
 

a) budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s dôvernými 
informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné informácie bez výslovného 
predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej strany priamo alebo nepriamo tretej 
osobe neoznámiť, nesprístupniť, nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť, 

b) písomne oznámia dotknutej zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli viesť k vzniku 
konfliktu záujmov s dotknutou zmluvou stranou, 

c) použijú dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy a na dosiahnutie 
účelu podľa tejto zmluvy, 

d) obmedzia zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú určení na plnenie 
predmetu tejto zmluvy a u ktorých zabezpečujú dodržiavanie dôvernosti týchto informácií 
a povinností s tým súvisiacich, 

e) o každom sprístupnení dôverných informácií tretej strane v prípadoch stanovených všeobecne 
záväznými právnymi predpismi budú informovať dotknutú zmluvnú stranu, 

 
pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbornou starostlivosťou. 
 

10.3 V prípade porušení ktorejkoľvek povinnosti podľa odsekov 10.1 a 10.2 tohto článku zmluvou stranou 
je dotknutá zmluvná strana oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 3 500 €, a to za každé jedno porušenie danej povinnosti s tým, že zaplatením 
zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody spôsobenej prípadným porušením týchto 
povinností. 

 
10.4 Dodávateľ berie na vedomie, že v prípade odberateľa ide o právnickú osobu so 100 % majetkovou 

účasťou štátu, ktorá môže byť zaviazaná k povinnosti zverejniť túto zmluvu na internete, s čím 
dodávateľ bez výhrad súhlasí. Ak k takej skutočnosti dôjde, nebude si dodávateľ uplatňovať žiadne 
nároky voči odberateľovi a taktiež sa táto skutočnosť nepovažuje za porušenie žiadneho ustanovenia 
tejto zmluvy. 
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11. OSOBNÉ ÚDAJE 

 
11.1 Na základe poskytnutých informácií dodávateľ, ak je fyzickou osobou, (ďalej len „dotknutá osoba“) 

týmto vedome vyjadruje súhlas so spracúvaním svojich osobných údajov zo strany odberateľa (ďalej 
len „prevádzkovateľ“) na stanovené účely, vrátane získavania osobných údajov kopírovaním, 
skenovaním alebo iným zaznamenávaním úradných dokladov na nosič informácií, monitorovania 
pracoviska prevádzkovateľa a tretích strán pomocou videozáznamu alebo audiozáznamu, získavania 
osobných údajov aj od inej osoby, spracúvania osobných údajov v informačnom systéme, 
sprístupňovania a poskytovania osobných údajov tretím stranám. 

 
11.2 Súhlas podľa odseku 11.1 tohto článku sa vzťahuje 
 

a) na osobné údaje dotknutej osoby, ktorými sú titul, meno, priezvisko (aj rodné a predchádzajúce), 
dátum narodenia, rodné číslo, adresa bydliska, miesta, na ktorom sa zdržuje, trvalého pobytu, 
prechodného pobytu a tolerovaného pobytu, telefónne čísla, číslo bankového účtu, číslo 
občianskeho preukazu alebo iného dokladu totožnosti, štátna príslušnosť, vzdelanie, odborné 
kurzy, certifikáty, osvedčenia, podnikateľské oprávnenia a povolenia, ostatné oprávnenia 
a povolenia, údaje týkajúce sa zamestnania, údaje o plnení záväzkov podľa tejto zmluvy alebo v jej 
súvislosti, údaje potrebné pre správu a vymáhanie záväzkov dotknutej osoby podľa tejto zmluvy 
alebo v jej súvislosti, všetky písomnosti, vrátane písomností osobnej povahy, podobizne, obrazové 
snímky, obrazové a zvukové záznamy týkajúce sa dotknutej osoby alebo jej prejavov osobnej 
povahy, ako aj ďalšie osobné údaje, ktoré sú potrebné na dosiahnutie účelu ich spracúvania, 

b) na nasledovné účely, ktorými sú uzatvorenie tejto zmluvy a prípadných ďalších zmlúv súvisiacich 
s touto zmluvou a ich plnenie a prípadné vymáhanie, vedenie účtovnej evidencie podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov, plnenie povinností na úseku daní, priamy marketing, udržiavanie 
poštového styku a evidencia osobných údajov, ochrana majetku, práv a právom chránených 
záujmov prevádzkovateľa a tretích strán, výkon oprávnených činností prevádzkovateľa a tretích 
strán, kontrola plnenia tejto zmluvy a prípadných ďalších zmlúv súvisiacich s touto zmluvou, 
dodržiavania právnych predpisov, ostatných predpisov a pokynov na zaistenie BOZP, PO a ochrany 
ŽP vrátane OH, ako aj plnenia úloh dotknutej osoby, súdne konania, konania o priestupkoch a iné 
správne konania a plnenie povinností a realizovanie všetkých úloh prevádzkovateľa a tretích strán 
podľa všeobecne záväzných právnych predpisov, 

c) na dobu potrebnú na dosiahnutie účelu spracúvania osobných údajov, najmenej však na dobu 
vyžadovanú všeobecne záväznými právnymi predpismi, najmä zákonom č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov a zákonom č. 395/2002 Z. z. o archívoch 
a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

d) aj na tretie strany, ktorými sú osoby priamo alebo nepriamo majetkovo a personálne prepojené 
s prevádzkovateľom, ich zástupcovia, audítori, daňoví a iní poradcovia, osoby, s ktorými je 
prevádzkovateľ v zmluvnom vzťahu, ako aj osoby, o ktorých to ustanovujú právne predpisy. 

 
11.3 Dotknutá osoba je zároveň oprávnená kedykoľvek uplatniť písomnú námietku proti využívaniu 

osobných údajov na účely priameho marketingu v poštovom styku a proti poskytovaniu osobných 
údajov na účely priameho marketingu. Táto námietka sa nevzťahuje na spracúvanie osobných údajov 
na iné účely. 

 
11.4 Súhlas podľa odseku 11.1 tohto článku môže byť dotknutou osobou odvolaný iba v prípade porušenia 

povinnosti prevádzkovateľa pri spracúvaní osobných údajov uvedených v tomto článku. Toto 
oprávnenie sa neuplatní v prípadoch, ak spracúvanie osobných údajov vyžadujú všeobecne záväzné 
právne predpisy. 
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11.5 Dotknutá osoba vyhlasuje, že bola oboznámená s podmienkami spracúvania osobných údajov, so 

svojimi právami na úseku ochrany osobných údajov a že poskytnuté osobné údaje sú správne a úplné. 
Dotknutá osoba berie na vedomie, že za nepravdivosť poskytnutých osobných údajov zodpovedá. 
Zároveň sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne informovať prevádzkovateľa o zmenách 
v osobných údajoch. 

 
11.6 Prevádzkovateľ je oprávnený požadovať od dotknutej osoby preukázanie pravdivosti poskytnutých 

osobných údajov predložením príslušného dokladu. 
 
12. DORUČOVANIE 
 
12.1 Všetky listiny, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len „oznámenia“) budú medzi zmluvnými 

stranami zabezpečované listami doručenými poštou alebo osobne, faxom, e-mailom alebo 
telefonátom, pokiaľ pre určitú komunikáciu nie je touto zmluvou vyhradený iba určitý spôsob 
doručovania. Oznámenia vykonané telefonátom musia byť do 24 hodín doručené druhej strane 
poštou, osobne, faxom alebo e-mailom. Ak bolo oznámenie zasielané poštou, považuje sa za 
doručené dňom, v ktorom ho adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa 
podania zásielky na pošte, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa odseku 11.2 tohto článku 
vrátila späť odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané faxom, e-mailom, telefónom alebo 
oznamované osobne v pracovný deň v čase od 8.00 hod do 15.00 hod., považuje sa za doručené 
v momente prenosu, resp. oznámenia, inak v nasledujúci pracovný deň.  

 
12.2 Pre odberateľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na nižšie uvedené údaje: 
 

adresa:    Tepláreň Košice, a.s.  
Teplárenská 3, 042 92 Košice 

a) vo veciach zmluvných 
-údaj sa nesprístupňuje-, riaditeľ výrobného úseku 
-údaj sa nesprístupňuje- 

 
b) vo veciach plnenia zmluvy 

   -údaj sa nesprístupňuje- 
   -údaj sa nesprístupňuje- 

-údaj sa nesprístupňuje- 
    -údaj sa nesprístupňuje- 

 
a pre dodávateľa budú všetky oznámenie doručované alebo oznamované na nižšie uvedené údaje: 

 
 

adresa    MET Slovakia, a.s. 
Sasinkova 12, 811 08 Bratislava 

kontaktné osoby: -údaj sa nesprístupňuje- 
-údaj sa nesprístupňuje- 

 
alebo na akúkoľvek inú adresu, faxové, telefónne alebo mobilné telefónne číslo alebo e-mailovú 
adresu, ktoré budú druhej zmluvnej strane vopred písomne oznámené. 

 
12.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich 

týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa uzavretej 
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tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, alebo miesta podnikania, 
bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo likvidácie ktorejkoľvek 
zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, nebude oprávnená namietať, že 
neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

 
12.4 Každá zo zmluvných strán je oprávnená nahrávať všetky telefonické rozhovory, pričom sa zmluvné 

strany dohodli a súhlasia s tým, že tieto nahrávky budú slúžiť ako zdroj informácií a budú spôsobilým 
dôkazným prostriedkom. 

 
13. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

  
13.1 Táto zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym normám. Na túto 

zmluvu sa nevzťahuje Dohovor OSN o zmluvách o medzinárodnej kúpe tovaru. Súdy Slovenskej 
republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek sporov týkajúcich sa tejto zmluvy. 
V prípade, ak dodávateľom bude zahraničná osoba, zmluvné strany sa dohodli, že miestne príslušným 
súdom bude súd, v obvode ktorého má sídlo odberateľ. 

 
13.2 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 

513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov, zákonom č. 251/2012 Z. z. a jeho vykonávacími predpismi 
a ďalšími súvisiacimi predpismi. 

 
13.3 Táto zmluva sa môže meniť alebo ukončiť iba dohodou zmluvných strán v písomnej forme. 
 
13.4 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto časť. 
 
13.5 Táto zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti. 

Podpisom tejto zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne dohody súvisiace 
s predmetom tejto zmluvy a žiadna zo zmluvných strán sa nemôže dovolávať zvláštnych v tejto zmluve 
neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

 
13.6 Táto zmluva bola vyhotovená v štyroch rovnopisoch, po dvoch pre každú zmluvnú stranu. 
 
13.7 Prílohy k tejto zmluve sú: 

 
a) Príloha č. 1 – aktuálne cenové rozhodnutie. 
b) Príloha č. 2 – výpisy z príslušných registrov zmluvných strán. 

 
13.8 Zmluvné strany berú na vedomie, že odberateľ je v zmysle § 2 ods. 3 zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov povinnou osobou, a preto je táto zmluva v zmysle § 5a 
zákona o slobode informácií v spojení s § 47a Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení 
neskorších predpisov povinne zverejňovanou zmluvou. 
 

13.9 Zmluvné strany berú na vedomie, že účinnosť tejto zmluvy je v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka 
v nadväznosti na § 5a zákona o slobode informácií podmienená jej zverejnením v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 
 

13.10 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť najskôr dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
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13.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím 
obmedzená, že zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, že si obsah 
zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich slobodnú, vážnu a 
spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju podpisujú. 

 
 
V mene dodávateľa:     V mene odberateľa: 
 
 
V Bratislave dňa ________    V Košiciach dňa _______ 
 

 
 
 

Richard Prokypčák     Ing. Ladislav Koch 
člen predstavenstva     predseda predstavenstva 
 
 

 
 

Rastislav Sádovský     Ing. Peter Mihaľov, PhD. 
člen predstavenstva     podpredseda predstavenstva 


